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1 Ilesiu ocBOeHMSA AUCHUNIIUHBI (MOAYJIA)

LlenssMu OCBOeHUsI AUCUMIUIUHBI «/IHOCTpaHHBIN SI3bIK» SIBJISIOTCS: Pa3BUTh OOIIyH U
npodecCUOHaMbHY0  KOMIIETeHLUM  CTY/EeHTOB, C(HOpMHUPOBATh y CTYJleHTOB
npoeccroHabHble YMEHUSI M HaBbIKM T10 BCEM BUZAM peuyeBOH [iesiTe/IbHOCTU (ayAUpPOBaHMUIO,
YTeHHUIO, MMMCbMY, TOBOPEHHIO) Ha OCHOBe KOMITJIEKCHOM OpraHu3aruy yueOHOTo mporiecca.

2 MecTo JUCIMIIIMHBI (MO/y/Is1) B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbI
MOATrOTOBKM 0aKa/iaBpa (Marucrpa, Crenuaamucra)

HOuciprmiHa «IHOCTpaHHBIH S3bIK» BXOAUT B 06a30Byr0 uacTh 610Kka 1 obpa3oBaTenbHOM
rporpaMMbl OakasiaBpuaTa, HarpaBieHue 44.03.05 Ileparoruueckoe obOpa3zoBaHue (C ABYMs
npouIsIMU TTIOATOTOBKM), Tipodub JJoikombHOe 00pa3oBaHue U MTHOCTPAHHbIE S3bIKH.

HOucuunmHa «HOCTpaHHBIN S13bIK» U3yuaeTCsi COBMECTHO C TaKMMM JUCLUIUIMHAMH Kak
«[Temaroruka», «lIlemarornyeckass pUTOpPHKa», «OCHOBbI TEOPUM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA,.
Ba3upyroTcs 3HaHUsI, YMEHUs U HaBbIKM, M0/Ty4aeMble Ha JUCLUIUIMHE «/IHOCTpaHHbIN S3bIK» Ha
3HAHUSIX LIKOJbHOW TIPOrPaMMBbI.

3HaHus (YMeHHs1, BaJleHus1), TOyYeHHble MPU U3YyUeHUM JWUCLUIUIMHBI «VIHOCTpaHHbBIN
s3bIK»  OylyT HeoOXOAWMBI [/l TIOC/TeAYIOIIero u3yueHWs JucLUIMH «BBeneHue B
doHosoruto», «IIpaktrueckasi hoHeTHKa», «IIpakTuyeckasi rpaMmaTHKa», «IIpakTHuecKuii Kypc
WHOCTPAHHOTO S3bIKa (QHTJIMACKUHN SI3bIK)», «MeTouKa 00yUYeHHs ¥ BOCIIMTAHUS 110 MPOMUITIO
«/IHOCTpaHHOTO SI3BIK», «[]eTCKOe TMHIBOCTPaHOBejeHHe», «IrpoBOi KOMIIOHEHT B 00yueHUU
WHOCTPAaHHOMY SI3bIKY»

3 Komnerenuun odyuarmerocsi, popMmupyemMsbie B pe3yjibTaTe 0CBOEHHS
AMCIUIUIMHBI (MOAY/IS]) M IVIaHUPYyeMble pe3y/IbTaThbl 00yueHHus

B pe3ysnbraTe 0CBOeHMs AUCIUIUIMHBI «VIHOCTpAaHHBIN SI3BIK» OOYYAIOLUICSA 10/DKEH
o0afaTh CeAyoIMMA KOMIIeTeHIUSAMU:

CTpyKTypHBII
3/1eMeHT [Tnanupyemsble pe3ynbTaTbl 00yueHus
KOMIMeTeHIUU
OK-4 criocobHOCTHI0 K KOMMYHUKALIMU B YCTHOM U MTUCHbMEHHOU (popMax Ha PyCCKOM M
WHOCTPAaHHOM  Si3bIKaX /Il pellleHus 3a/ad  MEX/IMUHOCTHOTO UM MEXKY/bTYPHOTO
B3aMO/IeCTBHUS
3HaTb YCTHble U MHCbMeHHble (OPMbl KOMMYHHMKAlUM Ha PpYCCKOM U
VWHOCTPAHHOM  sI3bIKax [i/Ig  pelleHus 3a/lad  MEX/JIMYHOCTHOTO |
MEXXKY/IbTYPHOI'O B3aUMO/IeCTBUS
Ymetb WCTO/b30BaTh YCTHbIe M TMHUCbMeHHble ()OpPMbl KOMMYHMKALlUd Ha
PYCCKOM W WMHOCTPaHHOM $I3bIKax JJIs pellleHHs 3a/lay MeX/IUYHOCTHOTO
MEXKKYIbTYPHOT'O B3aUMO/IeCTBUS
Bnagetsb MPaKTUYeCKUMH HaBbIKAMHU MCII0/Ib30BaHUsI YCTHBIX U TMUCbMEHHBIX
¢opM KOMMYHUKALMM Ha PYCCKOM W HWHOCTPAHHOM $3bIKaxX /ISl pelLleHUs
3a/1au ME>KJTMYHOCTHOTO Y MEXXKY/IbTYPHOTO B3aUMO/IeCTBUS




4 CTpyKTypa U cofiep>KaHHe AMCLUILUIUHBI (MOAY/IA)

OO6111ast TPYA0EMKOCTh AUCHUITIMHBI COCTaB/IsieT 9 3aueTHBIX eIMHUIIBI 324 aKajl. yaca, B TOM UHCJIe:

- KOHTaKTHas paboTa 36,4 akaji. 4acoB:

- ayauTopHas 34 aka/. 4acos;

- BHeayJuTOpHas 2.4 akajl. yacoB

- caMmocTosiTesTbHasi paboTta 275 akaj. 4acos;
- TO/ArOTOBKA K 3K3aMeHy — 12,6 akaz. yaca
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1. Work and Jobs 1
1.1. Activities. ~ Vocabulary:  Greeting| 1 8 28  |AypavpoBanue. TpeHHpOBKa YCTHBIN 0MPOC TIEKCHKHU. OK-4,
people. Roles and activities, work yTeHus U Nuckbma. Juanoru KontponbHast pabora.
situations, work conditions, changing «Work and Jobs». «Greeting
jobs, work preferences.. Grammar: people»
Present Simple and Present UreHue TEKCTOB 10
Continuous, word building Trpe/iyioXkeHHbIM TeMaM.
[IpakTHKa B ayJUpOBaHuH,
nucbMeHHOU peun. [TocTpoeHunn
MOHOJIOTUUECKUX U
[TMa/IOTUUeCKUX BbICKa3bIBaHUH B
KOHKPETHOM TeMaTU4eCKOn
CUTYaLIWH.
1.2. Data. Vocabulary: Using the Internet.| 1 12 60 BrbinoHeHWe MMCbMeHHBIX U YCTHBIN OMPOC EKCUKH. OK-4,
Leaving and receiving messages, e- YCTHBIX TIPAKTUUECKUX 3a/aHii. |CJioBapHBIA JUKTAHT.
mails. Checking information. Imanoru «Telephone messages». |KoHTposibHas paboTa.




AypuTtopHast

KOHTaKTHasi pabora
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Grammar: Countable and uncountable UTeHue TEKCTOB MO YCTHBIM OTBET Ha
nouns, Quantity and numbers, dates TIpeJi/I0’KeHHbIM TeMaM. MPaKTUYeCKOM 3aHATHUN
and time. [TpakTHKa B ayJUpOBaHUH, (auamoruueckoe,
MYMCcbMeHHOU peun. [IoCTpOeHUM |MOHOIOTUYEeCKOoe
MOHOJ/IOTUYECKUX U BbICKa3bIBaHUe 10 TEMe).
[IMasioruuecKyx BbICKa3biBaHU B | TeCT Ha yCTHOe BOCIIpUSITHE
KOHKDeTHOU TeMaTHh4yecKoun VHOSI3bIYHOU peum.
curyauuu. IlepeBoj Tekcra.
1.3. Etiquette. Vocabulary: Offers and| 1 2 66 BbIrnosiHeHWe MUCbMEHHBIX U KonTponbHas paboTa. OK-4,
requests. Culture at work. Being YCTHBIX MPaKTUUeCKUX 3afjaHuil. |[lucbMeHHoe  3aZlaHWe  Ha
polite, being direct. Socializing. Small UTeHue TEKCTOB MO TPaKTUYeCKOM 3aHITUU
talk. Grammar: The Simple Tenses. Tpe/i/IoyKeHHbIM TeMaM. (Koppekiust OIIMOO0K,
Preffixes. Synonyms. [TpakTuKa B ayJupOBaHuH, JIEKCUKO-TpaMMaThyecKas
ncbMeHHOU peud. [Toctpoennn |pabora) Tect Ha  ycTHOe
MOHOJ/IOTUYECKUX U BOCTIpUSITHE VHOSI3bIUHOU
[TMasiorMueCcKrx BbICKa3bIBaHUM B | peum.
KOHKDETHOM TeMaTUuecKoin
curyauuu. [lepeBoj Tekcra.
HToro no pasaeny 1 22 154 ITpomexyTouHas
arTecranus (3auer)
2. Work Life Balance. Soft skills 2
2.1. Success. Vocabulary: Family| 2 10 26 BbInosiHeHWe  NUCbMEHHBIX — U|YCTHbIE ONPOCHI. [JUKTaHT. OK-4,
collocations. Opposites. Telling a YCTHBIX TIpaKTHUeCKUX 3ajaHuil. | KoHTponbHas pabora.

story building. Roommates. Living

[TpoekTHass pabora «My family

YCTHBIHA OTBeT Ha




aszznen/ Tema
JCLIATITUHBI

Kypc

AypuTtopHast

KOHTaKTHasi pabora

(B akaj. yacax)

JIEKLMN
nabopar.
3aHATHS
TIPaKTHU.

3aHATUA

CamMocTosiTenbHa
s1 paboTa (B aKaf.

yacax)

Bupng camocTosiTenbHOU
pPaboTH

@dopMa TeKylLLero KOHTPOJIs
yCrieBaeMOCTH U
TPOME)KYTOUHOM aTTecTaluu

Kop v CTpyKTypHbIi

SJIeMeHT
KOMIIeTeHIN

with a roommate. Grammar: The past
simple

Tree».

Urenue TEeKCTOB
Tpe/lJI0KeHHbIM TeMaM.
[IpakTika B ayJupOBaHUH,
nucbMeHHoOW peud. IlocTpoeHun
MOHOJIOTHYeCKHUX "
[IMaZlorMuecKrX BbICKa3bIBaHUM B
KOHKDEeTHOU TeMaTUYeCKOou
curyauuu.  IlepeBopj — Tekcra.
CocraBnenue summary,
aHHOTaLU1

I10

NPaKTUYECKOM 3aHSITUU
(mAmanoruueckoe,
MOHOJIOTUUeCKoe
BbICKa3bIBaHHe TI0 TeMe).
I[lucekMeHHOe  3aJjlaHMe  Ha
MPaKTHUUeCKOM 3aHATUU
(KoppekuLust OLLIOOK,
JIeKCUKO-TpaMMaThyecKast
pabora, summary, TiepeBo/,
3cce)

Tect Ha ycTHOe BOCIIpUSITHE
WHOSI3bIYHOU peuM.

2.2.  Future.
predictions. Countries.
collocations.  Brittish  or
English. Grammar: The
possibility

Vocabulary:  Making
Travel
American

modals of

95

BbimonHeHWe  MHUCBMEHHBIX U
YCTHBIX TIPAKTUYECKUX 3a/JaHUH.
[TpoektHasi pabora «The risky
ventures».

Urenue TEKCTOB
NpeJi0KeHHbIM TeMaM.
[lpakTKa B ayJupOBaHuM,
nvicbMeHHOW peud. IlocTtpoeHun
MOHOJ/IOTMYeCKUX u
[IAa/IOTUYeCKUX BbICKa3bIBAHUU B
KOHKDeTHOM TeMaThuecKou
cutyauuud.  IlepeBoj — Tekcra.

13(0)

YCTHBIE OTTPOCHI.
KonrposnpHas paboTa.
YCTHBIM OTBET Ha
MPaKTUUeCKOM 3aHSATHUH
(Iuanmoruueckoe,
MOHOJIOTUUeCKoe
BbICKa3bIBaHUe T10 TEMe).
[IlucbmeHHOe  3ajlaHMe  Ha
TIPAKTUUECKOM 3aHATHN
(KoppeKuust OmMO0K,

TecT Ha yCTHOe BOCIIpUSITHE
WHOSI3bIYHOM PEuu.

OK




AypuTtopHast
KOHTaKTHasi pabora
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CocrassieHye summary,
HTtoro no paspeny 2 12 121 IIpomexxyTouHas
arrecTanus (3K3aMeH)
HToro nmo pucuuninHe 2 34 275 ITpomexxyTouHas
arrecranus (3K3aMeH)




5 O6pa3oBare/bHbIe U HH(OPMALMOHHBIE TEXHO/IOTHH

[Tpu peanusanuy PaA3UYHBIX BHUOOB y4eOHOM pabOTHl MUCIIOJIb3YIOTCS
cnepywoiiye  oOpa3oBaTenbHble W HWHGOPMAUMOHHBIE  TEXHOJIOTUU:
O00BSICHUTETbHO-UJTIOCTPATUBHEIE  MeTOObl  00ydeHus  (IpaKTU4decKue
3aHSATHUSA, MOCBSIIEHHBIE OCBOEHMIO KOHKDPETHBIX YMEHHU ¥W HaBBIKOB IIO
IIPENJIOKEHHOMY alITOpPUTMYy), IIpoOieMHOoe oOydeHue (IIpakKTU4YeCcKue
3aHATUS B (GopMe IIPAaKTUKYMOB U KeWC-MeTOOOB), ITPOEKTHOe oOydeHUe
(TBOpUYEeCKUe MPOEKTHI), MHTEPAKTUBHBIE TEXHOJIOTUU (IUCKYCCUM), UTPOBLIE
TEXHOJIOTUU (poneBas urpa), HH(POPMalMOHHO-KOMMYHUKAIITMOHHEBIE
oOpa3oBaTelbHbBIE TEXHOJOTHMU (IpaKTU4YecKue 3aHATUS B  ¢opMe
MIpe3eHTallul).

6 YueOHO-MeTOAMUYECKOE 00ecrieyeHHe CaMOCTOATe/TbHOU PadoThl 00yYarIIUXCsl

[To mucrmrvHe «/HOCTpaHHBIM SI3bIK» TPEJyCMOTPEHa ayAUTOpHAas M BHeayAWTOPHast
caMmocTosiTesTbHast paboTa 00yUaroIuXCsl.
AynmutopHast — camocTosiTeslbHast — paboTa  CTy/IeHTOB — TIpeAToJiaraeT  BBIMOJTHEHHE
MIPAKTUYECKUX 3a/IaHUM Ha 3aHSTHSX.
IIpuMepHbIe ayJUTOPHBIE KOHTPO/ILHBIE padoTsl (AKP):
AKP Nel «Correct the mistakes»
1. Sugar provides man with quick energy, but it has neither vitamins, minerals, and
other body-building material.
2. International, political, and cultural forums are holding throughout the year at the
new convention centre.
3. She told him that she didn’t want to marry him, what in my opinion was very
silly of her.
4. Let’s have dinner together sometimes next week.
5. Nothing what we do is completely useless.
6. Even although he couldn’t swim, he jumped straight into the water.
7. Caviar is delicious served spread on toast, flavoured with a few drops of lemon juice,
and eating as an appetizer.
8. He left the house at five in the morning, when the family was yet asleep.
9. Looking out of the window of the hotel room, there were lots of mountains.

10. Having lived there for long period, the French writer Stendhal knew Italy well.

AKP Ne2 «Choose the right word»

Circle the correct word.

1. I don’t know why you’re putting / taking the blame on me.

2 Shelly has no intention / purpose of admitting she lied.

3 It doesn’t / isn’t necessary to set the burglar alarm.

4. The judge made / gave us permission to call a surprise witness.

5 We don’t know who was at fault / damage yet, but we’ll find out.



Sorry, I mistook you for / with someone else.
Should judges take children into reason / account when sentencing their parents?

The plan went / had wrong, didn’t it?

© ©® NP

We need prisons in solution / order to keep society safe from dangerous criminals.

10.  Many people are making / taking advantage of the change in the tax law.

AKP No3 «Answer the questions to the text»

Answer the questions and do the given assignments:
1. Where is the scene set? 2. What was Tom Robinson charged with? 3. Why did Judge

Taylor appoint Atticus Finch to defend him? 4. In what way did Atticus Finch speak to the jury
and why? 5. What did Atticus Finch say about the case? 6. What did Atticus Finch say about
Mayella Ewell? 7. What did the girl do to get rid of her own guilt? 8. What were the witnesses
for the state sure of when giving their testimony? 9. What was the evil assumption of the
witnesses for the state? 10. What did Atticus Finch say about people not being created equal? 11.

Why didn't Atticus Finch believe firmly in the integrity of their courts and in the jury system?

AKP Ne4 «Act out a conversation»

Pair work. Make up and act out situations, using the phrases and word combinations:

1. Imagine that you are sharing your experience in the technique of taking examinations
with a freshman. You are not exactly a hardworking student.

2. Imagine you are instructing a young teacher who is to be an invigilator at the written
exam.

AKP Neo5 «Speak on the article»

Read the article, retell it and speak on the problem raised in the article.

Computer Crime

Criminals in the past used to have guns, masks and escape cars. Now they have a
computer, a telephone and a piece of computer equipment called a ‘modem’. They simply dial a
telephone number to link their own computer with others, and then, using a password (a secret
word or phrase), enter a company’s computer system (in a bank or a government office for
example). Many companies stupidly used to have the word ‘password’ as their password.

In 1990 two American teenagers broke into a computer system and added rude messages to
some information and made other important data disappear. The damage cost over two million
dollars to correct. A 12-year old boy in Detroit used his own computer to enter the computer
system of a large company and caused financial chaos.

In Britain, computer crime costs companies about 400 million pounds a year. Often, the
computer criminals do not to make money; they just want to show the world how clever they are.

They also like to create computer viruses. They program a computer disc with a special
fault in it. When a computer copies the disc, the fault enters the computer’s memory. That means
it gets onto any other disc each time you put a new disc into your computer. Some viruses are

9



just silly messages. For example, one puts the message ‘peace and love’ on your computer screen
while you are working. Other viruses use all the ‘memory’ on the computer, and the computer is
‘sick’ and unable to work. One hospital in Britain recently lost all of his records about sick
patients because of a computer virus.

AKP Ne6 «An outline for giving a talk on the article»

Speak on the article following the outline:
1. The main story todayisabout .............ceeueeiuiieinniiiiiiaeieiaeaeiaeiaeeanennn.. ..

4. The most interesting feature is @bOUL ....uueeeiiiiiiittit ittt ettetteeeeeeeeeeeeeeeannn

5. There is some scandal on page ............, a crossword on page ........., a cartoon on
Age ciennnn and some small adS ON PAGE . ...iiiiiteeee st tetisaeeseeeieennnaassaenenns
6. The most interesting business story is about ............cceeueeeeeeeeeuunnnn..... and the

largest SPOItS artiCle iS @DOUL .. uuuuuues sttt ettt ettt e e et et tuteesseesusenaaaaaeaens
7. The most striking photograph SHOWS ..........eeeeneeeeeeee e eeeeeeeeeeneeeennee,
8. There are advertisements for ...........coeeeeeeeeennn...... Y e tiiiiienaiieiiceesennanes and

AKP Ne7 «Formal and informal Style»

Read the following excerpts and find examples of each of the features of formal and
informal style listed in the table above.

EXCERPT A

A matter of considerable controversy at present is the issue of whether works of art
should remain in their country of origin, or rather the owners of such works should be allowed to
sell them to collectors abroad, thus depriving the country’s population of a vital part of its
cultural heritage. Strong arguments exist in support of both sides of this debate, which implies
that it is worth examining both points of view before reaching any conclusions.

Should such sales be permitted, it is argued that the country of origin would lose pieces of
art which rightfully belong where they were created. In addition, works of art which were created
to be viewed in a certain setting, or as part of a particular structure, lose a great deal of their
artistic impact when removed from this context. Venus de Milo, an ancient statue of Aphrodite is
a clear case in point: this conspicuous example of the Hellenistic sculptural tradition, carved in
150 BC and found on the Aegean island of Melos in 1820, is now decorating nothing more
inspiring than a room at the Louvre Museum in Paris ...

EXCERPT B

People argue a lot nowadays about whether or not works of art from one country should
be sold to another. I don’t think they should be. If they are then the people in the country of
origin lose out on the chance to see stuff that really belongs to them. This just isn’t right. It’s a
problem, too, when you see works of art in the wrong place. I mean the Parthenon friezes look
boring the way they show them in the British Museum. That’s just not where they belong. But if
you could see them on the Parthenon, they’d look great ...

AKP Ne10 «Summary»

10



Summarize in three paragraphs the three important areas in which study skills can be
useful. Your conclusion might be a single sentence restating the thesis.

POWER LEARNING

Jill had not done as well in high school as she had hoped. Since college involved even
more work, it was no surprise that she didn’t do better there.

The reason for her so-so performance was not a lack of effort. She attended most of her
classes and read her textbooks. And she never missed handing in any assignment, even though it
often meant staying up late the night before homework was due. Still, she just got by in her
classes. Before long, she came to the conclusion she simply couldn’t do any better.

Then one day, one of her instructors said something to make her think otherwise. “You can
probably build some sort of house by banging a few boards together,” he said. “But if you want a
sturdy home, you'll have to use the right techniques and tools. Building carefully takes work, but
it gets better results. The same can be said of your education. There are no shortcuts, but there
are some proven study skills that can really help. If you don’t use them, you may end up with a
pretty flimsy education.”

Jill signed up for a study-skills course and found out a crucial fact—that learning how to
learn is the key to success in school. There are certain dependable skills that have made the
difference between disappointment and success for generations of students. These techniques
won’t free you from work, but they will make your work far more productive. They include three
important areas: time control, classroom note-taking, and textbook study.

Success in college depends on time control. Time control means that you deliberately
organize and plan your time, instead of letting it drift by. Planning means that you should never
be faced with a night-before-the-test “cram” session or an overdue term paper.

There are three steps involved in time control. First, you should prepare a large monthly
calendar. Buy a calendar with a large white block around each date, or make one yourself. At the
beginning of the college semester, circle important dates on this calendar. Circle the days on
which tests are scheduled; circle the days papers are due. This calendar can also be used to
schedule study plans. You can jot down your plans for each day at the beginning of the week. An
alternative method would be to make plans for each day the night before. On Tuesday night, for
example, you might write down “Read Chapter 5 in psychology” in the Wednesday block. Hang
this calendar where you will see it every day—your kitchen, your bedroom, even your bathroom!

The second step in time control is to have a weekly study schedule for the semester—a
chart that covers all the days of the week and all the waking hours in each day.

AKP Nel1 «Essay»

Write an opinion essay on the following topic:
Students should specialize early so that they can develop in-depth skills and knowledge in
their majors.

IIpumepHbIie HHAUBHAYAIbHbIE foMallHue 3afanus (U/13):

H/13 Nel «Correct the mistakes»

Correct the mistakes in the following sentences

1.I hate when foreign films are dubbed; I like to listen to them in their original language.
2.The police are very unwilling to interfere with family problems.

3.It’s no use to tell me now. I needed to know a week ago.

4.The producer organizes the budget and decides how much is worth to spend on the film.
5.We eventually winded up staying in a little hotel a few miles from town.

6.He became acutely conscious to have failed his parents.
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7.You may not like him, but you’ve got to admire of his persistence.

8.Tell me all the latest gossips.

9.I’'m looking forward to go to your party.

10.She refused having anything to do with the plan.

11.The police observed him to enter the bank with a gun.

12.Seeing his confusion, I offered helping him.

13.We took the line of the least resistance and paid the money instead of arguing.
14.There is not much point to try to persuade him — he’ll never change his mind.
15.The package in the corridor looks a bit suspiciously.

16.At supper, everyone was in high spirit.

17.1 used to a good swimmer, but now I’'m out of the practice.

18.Many newspapers have a gossip row, where private lives of famous people are reported.
19.She just scraped at the examination.

20.Have you ever considered to work as a teacher?

H]I3 Ne2 «Translate into English»

Translate into English using active vocabulary

1.4 nuiy ctatey B 3Ty ra3eTy y>kKe MHOTHE rO/ibl.

2.06pa3 »xu3Hu bépToHa u3 pacckasa Mosma criocobCTBOBa ero maZieHrto (Pa3opeHHto).
3.XoTuTe BHECTH T0KepTBOBaHUe (BK/1a/) Ha 6;1aroTBOPUTENTbHOCTh?

4.BBefieHne CaHKUMN Maio CrOCOOCTBYeT HaJaKMBAHUIO [PY>KECTBEHHBIX OTHOIIEHWNA
MeX/ly IByMsI CTpaHaMH.

5.0TH HOBOCTH MOJKeT OBbITh TIOIHUMYT Ballle HaCTPOEHHe.

6.3/l AyXy BCEMUIMCh B Hero” moaymasa J/uv3a, KOrja OH Hayajl M3/laBaTb CTPaHHbIe
HeuesloBeveCKre 3ByKH 10 HouaM. (take possession)

7.Y VipeH ObU1 XOPOILIKMit BKYC B OJiXK[e.

8. MoJ/10KO KUC/I0€e Ha BKYC.

9.DpyKT roppKuii Ha BKYC.

H]I3 Ne3 «Rendering»

Render the text into English:

Hecsars siet Ha3zag Ann Bonsall cripaBrnisinack ¢ pabotoit gocratouHo xopoio. OHa Moria
yCTaHaB/IMBaTh COOTBETCTBYIOIIVE B3aMMOOTHOIIEeHHS C feTbMd. OHa cmapanack nAaHupogams
YPOKH TaK, UTOOBI BbI3BaTh MHTEPEC JIeTeH, MOOIIPSThL UX TBOPUECTBO, @ HE TOJIbKO Tepe/jaBaTh
WM 3HaHWs, HO U Pa3BUBaTh WX yMeHUs1 (He0OXOuMble /ISl )KU3HU) 00IIaThCs JPYT C APYTOM.
Bcé , uto TpebOBanoOCh OT YUEHUKOB — NMPUHUMATh aKTMBHOE yuyacTHe B 00CY)KIeHue yueOHBIX
TeM ¥ TaKuM 00pa3oM (hopMHUPOBaTh CBOW 3HAHUS

Ona mobuT feTeit, 000kaeT CBOU TipeJiMeT U He BUHUT Cebsl.

Ona cumraer, uyto mpobiemMa 3aK/IFOYaeTcs B TOM, YTO AeTH W3MEHWIMCh B XY[IIYIO
CTOPOHY 3a ToC/ie/[HHe HeCKOJIBKO JieT. VIM He TONbKO BCE HAaCy4usI0, OHU HeroC/IyliHbIe, T/I0X0
Beziyiue cebsi, rpyObie. Bcé 3TO BI3bIBaeT y Hee OTBpalljeHue.

OHa 0OBsICHSIET, UTO [IeTH HAaXOJSTCS TI0J| JaBJieHHeM CO CTOPOHBI CPeZCTB MaCCOBOM
vH(pOpMaIyy U ApyT Apyra.

Hapyiaromme nopsifiok  yueHuku (disruptive) gapsetor (dominate) Haf, ycepAHBIMU
yueHHKaMH, UYTO MellaeT cBeMy Kiaccy. EE TOMBITKM mpu3BaTh MX K COBECTH TaKXKe
OKaHUMBAIOTCSl HeyZaueld. XOTS UX POAWTE/M CAMHUM He B COCTOSTHUM CIPAaBUTHCSI CO CBOMMH
netbMHu. OHM [JO/DKHBI TIPUHSATH YaCTh BHHBI 3 TO, UTO TIO3BOJISIFOT JIETSM JOJITO He CIaThb I10
Beuepawm, 3a TO , UTO OHM He KOPMSAT UX Tak Kak rosioxkeHo. Korza netu mpuxosT B Koy 6e3
3aBTpaka , OHM He B COCTOSTHUY COCPe/IOTOUMTHCS Ha paboTe.
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H/13 Ned «Translation»
Translate into English (make use of the active vocabulary)

OH HUKOT/Ia HU B MaJjieiilliell CTereHy He BMelu8ancs 8 0end Jpyrvx.

310 He OyJieT CTOUTH I0POro, HO He 8 5MOM CyMb.

51 cuumatro eascHbIM (00513amenbHbIM) 3aKPhIBaTh OKHA TIepe] yX00M U3 JoMa.
S pymato, uTo 51 ynycmus 8cé camoe 2/1aeHoe.

BrI 0/DKHO 6bIMB Nymaeme MeHsi C KeM-TO JPYTHM.

PasBe Bbl He 3ameTu/IM HUUEro N0O03pUMeENbHO20 B ero NoBeJjeHUN?

51 cMyTHO 0CO3Hagas, uTo 3a MHOM CJIeJIAIT.

OHa He npulLIa B CO3HAHUE U yMepJia Ha C/le[lyIOLUM [leHb.

[MocTostHHAst OOITOBHS AieTelt mewana emy paboTaTs.

. Ecii Ob1 mbi nopasmblC/iun HaZi CBOMMHU MTOCTYIIKaMH, TO ThbI OBl OCO3HaJ, YTO CaM 3a HUX

OTBeyaelllb.

. TBom OpIOKHM ¥ MTU/KAK — OUeHb CTPAHHOE CMeweHue cmuell.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.

OH ykazan Ha MecTo, TJie PaHbIle CTOSI/T ZIOM.

OH Bcerja obelijaeT MOMOUYb, HO KOr/ila 00xo0um 00 Oe/ld, eTo HUKOT ja HeT.

Y MeHsI eCTb N0003peHuUe, UTO OHa TOBOPUT HeTpaBay.

OH roBopu/I ¥ TOBOPWJI, HO TaK U He NOOOWEN K cymu oea.

A — noknoHHuk Mouapra.

Hem cmbicaa xaTh.

Ecnm 661 0Ha He ObU1a Tak 3acmeHuued, oHa Obl He UyBCTBOBasIa cebsi HEJIOBKO Cpen
He3HAaKOMBbIX JIIO/IeM.

19. ApmMus okasajna CUIbHOe COnpomue/ieHue Bpary.
20. Mama roBOpHT, UTO sl MOTY TTOMTH paboTaTh, ec/ii 3To He OyeT mewamsb yuéoe.

H/13 No5 «Translation»
Translate the text into English:

Kak-To Beuepom Omm3kuii Apyr Ko, PaKTUKYOLMI Bpauy, 3arjsiHy/ K HEMy Ha
yaii. Bckope kK HuUM mpucoenuHuics Xbioro. IloHauany oHM oOcCy)Kzaanu rociegHue
HOBOCTM O [lep3KOM Tobere [ByX 3akK/IIOUEHHBIX, U XbIOIO paccKasajl O pa3/MuYHbIX
NpUCIIOCODIeHUsIX, MCIONMb3yeMbIX Mpy Toberax. IIpoBosioKa, KyCOK MeTasyuia, Jake
nosocka Gymaru — BCE, UTO OKakKeTcsl MOJ, pyKoi. XblOro [|eMCTBUTENbHO T0/1b30BasICS
BCEM 3THM, U 3TU MasleHbKHe IITYYKW HUKOrZa He noAsofvunu ero. OH B3POTrHY/ IPU
3TUX C/I0BaX, MOHSB, UTO 3allé/ CMIIKOM Aaneko. OH 6pocus Gersibiit B3rysig Ha [ko, HO
TOT U OpoBbl0 He ToBel. OCTOPOXKHOCTH OUEBHIHO yAepkasna ero. OH oOogpsitore
yJIBIOHYICSE XBIOTO.

H]I3 Ne6 «An outline for giving a talk on the article»

Choose any newspaper (it could be in your own language if you can’t find an English one)

and complete the following sentences.
10. The main story todayisabout ..........ccoeeiiiiiniiiiinneiiiiiiiieiiiiieeiiineeiiannnnen.,
11. The editorial iS abOUL ...uuuueeeiiiiiiiei i iiii ettt iiiiiieeeeeiiiinneeenns
12. There are readers’ letters on page ............ and they deal with the following topics:

13. The most interesting feature iS abOUL .. .........eeeneeee e eeeeeeeeeeeeeeennse,
14. There is some scandal on page ............ . a crossword on page ......... . a cartoon on

age ............ and some small adS ON PAZE ..ottt ieeieeieeieeteeeeeeeeeeeeanss

15. The most interesting business Story is about .........cceeeeeeiieiiiunniaeeeeennn. and the

largest SPOrtS article iS @bOUL .ottt teetee et eeeteeeeeteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeasennne
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16. The most striking photograph SHOWS .. ..ueeiiieeiiieeeieieieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees

17. There are advertisements for .............ooouuuuunn....... s et taneieianeieenneciennacees and
18. Anarticle about ...oeeeeiiiiie et onpage ................ made
(s T

H/13 N6 «Summary»
Summarise the text in about 6 paragraphs and give a title to it:

Readers of Celeste Ng’s second novel, “Little Fires Everywhere,” will recognize a few
elements from her acclaimed debut, “Everything I Never Told You.” There are the simmering
racial tensions and incendiary family dynamics beneath the surface of a quiet Ohio town. There
are the appeal and impossibility of assimilation, the all-consuming force of motherhood and the
secret lives of teenagers and their parents, each unknowable to the other.

And there’s a familiar frame, too: At each novel’s opening, we know at least part of the
tragedy that will befall the characters — the mystery lies in figuring out how they got there. In
“Little Fires Everywhere,” we begin not with a death but a house fire, and new questions: Who
set it, and why?

The house belongs to Elena and Bill Richardson, a wealthy white couple who epitomize
success in picture-perfect, late-’90s Shaker Heights, and their four teenage children, including
girl-next-door Lexie and the troubled prankster I1zzy, who is suspected of arson. “The firemen
said there were little fires everywhere,” Lexie says. “Multiple points of origin. Possible use of
accelerant. Not an accident.” But Izzy isn’t the only one who seems to have fled the scene. Mia
Warren and her 15-year-old daughter, Pearl, have also disappeared, vacating the small house
they rented from the Richardsons. And so Ng again returns to the past for answers.

It’s Mia and Pearl’s arrival in town 11 months earlier that ignites the story. Mia is an
alluring Hester Prynne, a misfit nomad whose scarlet A might stand for Artist. She and Pearl
have traveled the country in their VW Rabbit with little more than Mia’s camera, living in
dozens of towns before settling in Shaker Heights, where Mia promises her daughter they will
stay. Pearl, longing to belong, quickly becomes a fixture in the Richardsons’ home, entangling
her mother along with her.

Witnessing these two families as they commingle and clash is an utterly engrossing, often
heartbreaking, deeply empathetic experience, not unlike watching a neighbor’s house burn. And
the spectacle doesn’t stop with the Richardsons and Warrens. Ng also introduces a custody battle
that becomes the center of the town’s attention — a 1-year-old girl who is wanted by both her
Chinese immigrant mother and the white couple who has raised the baby.

It’s this vast and complex network of moral affiliations — and the nuanced omniscient
voice that Ng employs to navigate it — that make this novel even more ambitious and
accomplished than her debut. If occasionally the story strains beneath this undertaking — if we
hear the squeaky creak of a plot twist or if a character is too conveniently introduced — we
hardly mind, for our trusty narrator is as powerful and persuasive and delightfully clever as the
narrator in a Victorian novel. As soon as we meet our matriarch — “Mrs. Richardson stood on
the tree lawn, clutching the neck of her pale blue robe closed” — we have the sneaky sense that
our well-mannered narrator is speaking from both within and above the order-obsessed
neighborhood.

But as Mrs. Richardson — rarely “Elena” — struggles to keep her household in order, the
narrator begins to shapeshift, surprising us with the expansion of her powers. Ng doesn’t miss an
opportunity to linger over a minor character, even those we meet for only a moment (the
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neighbor, the doorman, the bailiff) whose voices might otherwise be rendered in parentheses. At
the same time, she offers a nuanced and sympathetic portrait of those terrified of losing power. It
is a thrillingly democratic use of omniscience, and, for a novel about class, race, family and the
dangers of the status quo, brilliantly apt.

Mrs. Richardson’s vision of a suburban utopia might strike some as a quaint fantasy, but
this is the *90s, after all. Post-9/11, post-Obama, in the age of Trump and Black Lives Matter, we
may know better, but Ng reminds us that 20 years ago, in the age of AltaVista, pagers and Sir
Mix-a-Lot, some who voted for another Clinton claimed to have within their sight a post-racial
America. “I mean, we’re lucky,” says the blond Lexie, whose boyfriend is black. “No one sees
race here.”

The magic of this novel lies in its power to implicate all of its characters — and likely
many of its readers — in that innocent delusion. Who set the little fires everywhere? We keep
reading to find out, even as we suspect that it could be us with ash on our hands.

H]I3 Ne7 «Reproduction»
Write a reproduction of the story “The Man who could work miracles” (280-300 words).
H]I3 Ne8 «Essay»

Write an essay about an ideal companion for you (about 300 words).
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7 OnleHO4YHBbIE cpeacTBa IJIsi MIPpOBEeIeHHUusA HpOMe}KYTO‘IHOﬁ aTTeCTallinu

a) Ilnanupyemble pe3y/ibTaThl 00yUeHHUs U OLIEHOUYHBIE CPe/JCTBA /A/IA MPOBEeIeHU MPOMEKYTOYHOM aTTeCTaluu:

CTpyKTypHBII
3/1eMeHT [Tnanupyemsble pe3y/bTaThl 00yUeHus
KOMITeTeHIIUU

OueHouHbIe CpeJCTBa

OK-2 OK-4 cnocoOHOCTBI0O K KOMMYHHMKAL[UH B YCTHOM Y MMCbMEHHOM popMax Ha PyCCKOM ¥ MHOCTPAaHHOM $13bIKaX [iJisl PeIeHHs 3a7iay MEe>K/TMYHOCTHOTO U

MeXXKYJIbTYDHOT'O B3aUMO/IeHCTBUSI

3HaTb - OCHOBHBLI€ O1ipefiesIeHrus U IMOHATUA
KYJIbTYPHOT'O DEJIATUBHU3MAd,

- OCHOBHBIE OTUUECKHE HODMBI U IMTPpABHJIA4,
LI€EHHOCTHbIE€ OpHeHTall1 NHOSA3BIYHOI'O
coguyma.

Unit 1 Review questions for the Unit

1) A person or company that produces large amounts of goods is a ..."
a) manufacturer.

b) retailer.

c) buyer.

2) A retailer sells...

a) goods in bulk to the store owners.
b) goods directly to the public.

c) raw materials to the manufacturers.

3) He is one of the founders who ... the business in 1985.
a) ran

b) set up

c) grounded

4) Which sentence is correct?

a) Often I am giving presentations in my job.
b) Often I make presentations in my work.

c) I often give presentations in my job.

5) What do you do?
a) I develop software products.
b) I'm listening to the news.




CTpyKTypHBIi1
3/1eMeHT
KOMITeTEeHLIUU

[Tnanupyemble pe3ynbTaThl 00yUYeHust

OueHouHble cpefCTBa

¢) I'm not employed.

6) Who is responsible for checking payments?
a) a financial analyst.

b) an economist.

C€) an accountant.

7) Which question is correct?

a) What does your company?

b) What kind of company do you work for?

c) Where is responsible to manage projects in your company?

8) Trainees don't ...

a) don't earn much money.

b) don't learn much.

c) don't need any qualifications.

9) The internet allows people to ... their lives from the computer.
a) purchase

b) service

C) manage

10) Buying goods online is a form of ...
a)b) c)

accounting. self-service. production.

Ywmets

NpUMEHATL 3HaHUA >STUUECKHX HOPM U

LIEeHHOCTHbIX ~ OpHEHTAalluii  MHOS3bIYHOTO
colyyma B ripoeccroHaILHOM

Read the texts and translate the sentences with the words in bold.
1. The role of a leader is to inspire and motivate staff and to develop talent within an
organization. The management style of leaders varies: some prefer to delegate responsibility
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CTpyKTypHBIi1

3/1eMeHT [Tnanupyemble pe3ynbTaThl 00yUYeHust OueHOUHBIe Cpe/iCTBa
KOMIIeTeHIUH

JlessTeTbHOCTY; to subordinates whereas others prefer to use their authority to control operations directly.

- mpuobperath  3HaHMA B  o0Osactu 2.The various activities of the marketing process are referred to as the marketing mix
KyJbTYDHOTO peNiiTUBM3Ma U 3THYeckux | and traditionally include the four Ps: product (characteristics and features), price (appropriate
HOpMaM  MpeArofararolfue  oTka3 ot | market price), promotion (communicating the product's benefits), place (distribution of the
STHOIIEHTpPU3Ma W YyBaKeHHWe cBoeobpasus | product in markets). In order to gain a competitive advantage over rivals, companies create
WHOSI3bIYHOW  Ky/JbTypbl U LieHHOCTHBIX | brands that represent aspirations and a desirable image of life that the customer would like to
OpHeHTaLMi UHOSI3bIYHOTO COLIMyMa. identify with.

3. Innovation has become a critical factor for commercial success. Businesses can
innovate in a number of different ways; by launching products with new features, by
providing improvements to existing services, by introducing more effective business
practices and by finding new markets and sources of supply. Launching an innovation
involves a degree of risk but, if successful, an entrepreneur can produce better returns as
margins will be high especially when competitors' products become obsolete as a result.

Bnaznets - crocobamMu IeMOHCTpAL[UH YMeHUs Speaking:

aHa/IM3UPOBaTh CUTYaLUIO KYJIbTYPHOTO
pesiiTUBM3Ma U STHOLEHTPH3Ma;

- BO3MOJKHOCTBH MEXX/MCLIUTUIMHAPHOTO
MIPUMEHEeHHs] STUUeCKUX HOPM,
Npe/ro/aratoluxX 0TKa3 OT 3THOLeHTpU3Ma U
yBakeHUe CBOeoOpa3susi NHOSI3bIUHOMN
KYJ/IbTYPbl U LIeHHOCTHBIX OpHeHTaLuil
VHOSI3bIYHOTO COLIUYMa;

- crnocobamu COBepILLEHCTBOBAHMUS
1po¢eCcCUOHAbHBIX 3HAHUM U YMEHUW MyTeM
VICTI0/Tb30BaHUs BO3MO)KHOCTeH
VMH(OPMaLMOHHOM CpeJpbl.

1.Answer the following questions.

How do you greet a new contact or colleague in your country? In business, do you usually
shake hands? When? Is it OK to use first names with someone you don't know? These things
may be different in other cultures. Can you give any examples from your own experience?

2. When you introduce yourself, it is common to say something about your job and where you
work. Look at the following phrases. Match each phrase with a question a-d.1 I'm o ...
(graphics designer)

2 I work as a ... (consultant)

3 Iworkfor... (a media company)

4 We provide ... (web design services)

5 I'm responsible for... (project management / managing projects)

6 My main role is to ... (meet with clients, sell our services)

a What kind of company do you work for?

b What does your company do?
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CTpyKTypHBIi1
3/1eMeHT
KOMITeTEeHLIUU

[Tnanupyemble pe3ynbTaThl 00yUYeHust

OueHouHble cpefCTBa

¢ What do you do in your job?

d What's your job?

3.Work with a partner. You should each choose a different company and job for yourself.
Practise asking and answering questions a-d above.

Writing:

Tracey Smith, a colleague in another country, has sent you a sample page for a new website
design. You want to make the following comment about it:

There's a problem with the new website design. The colours are too dark. It's difficult to read
the text. Tracey needs to find new colours.

Write an email to Tracey Smith. Follow one of the examples above and make the comment
more friendly and polite. Decide how to start and end the email. End the message with a little
'conversation' as Takeshi does in Example A above.

Reading:

Read the article about a company called Frognation. Underline Frognation's activities
and put a torcle) round the things that Lynn Robson does in her work.

1. Frognation works on video games that sell in the UK.

2.Lynn works mainly in Tokyo.

3 Frognation does all the production work to prepare the games for the market.

4.Lynn knows a lot about Japanese culture.

5.The video game industry is growing rapidly.

6.Not many women work in the video game industry.

Lynn Robson is a co-founder of Frognation. The company creates soundtracks and
designs and translates Japanese video games for the UK market. With her partners in Tokyo
and her international team of designers and developers, Lynn creates the video games that
thousands are playing today.

Lynn runs the UK office of Frognation, while her two business partners run the Tokyo
office. Her Japanese computer system, and, of course, email make it possible to work across
borders and time zones.

Frognation represents producers with great game ideas and helps them to sell their ideas
to Sony or Nintendo in Tokyo. Once the games go into development, Lynn and her team
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CTpyKTypHBIi1
3/1eMeHT
KOMITeTEeHLIUU

[Tnanupyemble pe3ynbTaThl 00yUYeHust

OueHouHble cpefCTBa

provide advice on everything from the music soundtrack and graphics to the game programing
and characters. The result is a new kind of video game, created by artists, which provides
exciting game play.

Cultural understanding is important. When she is in meetings in Japan, Lynn gives
advice on what will work in both countries. In the West, Lynn becomes the Japan expert,
giving clients information about Japanese culture. When her Japanese partners come to
meetings in the UK, Lynn helps them to present their ideas in the best way, and tries to avoid
any cultural misunderstandings.

Video game sales are sky-rocketing at the moment. There are thousands of opportunities
to build careers in the video game industry, but women don't often consider gaming as a
career.

Today most video games are created by men, and for men. So it is no surprise that
almost all video games are either sports games or shoot-em-ups.

With more women like Lynn joining the video game industry, however, things could
change.

Listening:

Anna Davidson, a training manager and expert in business communication, talks about
virtual teams: international teams which communicate mainly by email. Listen to the first
part. What are the advantages and disadvantages of using email to communicate with
colleagues in other countries?

Which of the following are most important when writing to a colleague in another
country? Discuss your ideas with a partner.

Tell your colleagues about yourself.

Only write about work.

Keep your message very short.

If there is a problem, explain it carefully.

Use polite phrases.

Now listen to the second part of Anna Davidson's talk. Tick the points above which she
recommends.
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0) Ilopsigok mpoBejeHHsI NMPOMEXYTOYHOM aTTeCTAllH, MOKa3aTeJlM M KPUTEpHH
OLleHUBAHMA:

[TpomexxyTouHasi —aTTecTaldss M0 JUCLUIIMHe «VIHOCTpaHHbIM SI3bIK»  BK/IIOYAeT
NpaKTUUeCKWe 3a/laHus, BBISB/SIOIIME CTeleHb C(QOPMUPOBAHHOCTA YMEHWUN U BraJleHUH,
npoBouTCs B hopMe 3aueTa(l Kypc), U sk3ameHa ( 2 Kypc).

3aueT Mo JaHHOMW JWCLMIUIVMHE TIPOBOJUTCSI B YCTHOM M MUCbMEHHOW (hopMe U BKJIFOUaeT:
1. TMCBMEHHYIO0 JIeKCMKO-TPAMMATHYeCKyl0 KOHTPOJIbHYIO paboTy (KOppeKUWio OO0k,
NepeBo/, OT/e/IbHBIX TPeJ/Io)KeHUH / TeKCTa C PyCCKOTO Ha aHIVIMACKUM B paMKax M3yueHHOro
Marepuasa)

2. MOHOJIOTUUeCKOe BbICKa3blaHHe
3. TeCT Ha ayupoBaHue.
OK3aMeH IO [JaHHOM [WCLUIUIMHE TPOBOJWTCS B YCTHOM W INUCbMEHHOW ¢opme U
BKJIIOUAeT:
1. [TucbMeHHYy10 JIeKCUKO-rpaMMaTH4ecKyto paboTy (riepeBo/] TeKCTa C pyCCKOTO Ha aHT/IMMUCKUN
B PaMKax U3y4eHHOr0 MaTepHasa)
2. YCcTHOe u3n0)KeHue OTPbIBKA (2 CTP.) XyA0XKeCTBEHHOI0 TEKCTa
3. MoHoJ/i0rnueckoe BbICKa3bIBaHUE
4. TecT Ha ay/ilMpOBaHue.

IToka3aTe/nu U KpUTepHUH OLleHUBaHus 3ayeTta (Kypc 1):

— Ha OLIEHKY «3auTeHO0» — OO0yYarol[uiics [1eMOHCTPUDYeT BBICOKWM, CPeJHUNA WU
TIOPOTOBbIM ypoBeHb C()OPMUPOBAHHOCTH KOMITeTEHLIMH.

Bbicokuii ypoBeHb: BCECTOPOHHee, CHUCTeMaTHueckoe U Tyiybokoe 3HaHMe ydeOHOTO
Marepuasa, CBOOOJHO BBITIONHSIET TMPaKTHUeCKWe 3a/laHvsi, CBOOOJIHO OIepupyeT 3HAHHUSIMH,
YMeHUSIMU, TIPUMEHsIeT UX B CUTYyaLUsX MOBBILIEHHON CJI0)KHOCTH.

CpegHuii  ypoBeHb C(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIeTEHLIUI: OCHOBHbIe 3HaHUS, YMeHUs
OCBOEHbI, HO [IOMYCKAalTCs He3HauuTeslbHble OLIMOKW, HETOUHOCTH, 3aTpPyAHEHUsi IpH
aHa/IMTUYeCKUX OrepaLusix, epeHoce 3HaHWI U yMeHHI Ha HOBble, HeCTaH/apTHbIe CUTYaL[|H.

[ToporoBblii  ypoBeHb C(OPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHLMH: B XOJe KOHTPOJIbHBIX
MEepOTIPUSATHN JOMYCKAlOTCSl OMIMOKH, TPOSIB/ISIETCS] OTCYTCTBUE OT/e/IbHBIX 3HAHWM, YMEHHH,
HaBBIKOB, OOYYarOLUIiCs UCIBbITHIBAET 3HAuMTe/IbHble 3aTPy/JHEHWs TIpU OlepUpPOBAHUU
3HaHWSIMU Y YMEHUSIMU TIPU UX [IepeHOCe Ha HOBbIe CUTYaLUH.

— Ha OIIeHKY «He 3a4YTeHo» — OOyuarol[uiics JeMOHCTpUpyeT 3HaHWs He Oonee 20%
TEOPeTUYEeCKOT0 MaTepuana, [OIyCKaeT CyI[eCTBEHHble OIIMOKH, He MOJKeT TI0Ka3aTb
VHTeJIJIeKTya/lbHble HaBbIKA pelleHdsi MPOCThIX 337au WM He MOJKeT I0KasaTb 3HaHHUsI Ha
yPOBHe BOCIPOW3BeZieHus1 M 00bsicHeHUs1 MH(OpMaLK, He MOJKeT 110Ka3aTh WHTe/IeKTyasIbHbIe
HaBbIKY pelleHHs MPOCThIX 3a7ad.

Iloka3aTenu U KpUTepUH OLleHMBaHUA 3K3aMeHa (Kypc 2):

— Ha OL|eHKY «O0T/JIMYHO» (5 0anioB) — oOyyaroLuiics eMOHCTPUPYeT BbICOKUM ypOBeHb
cOopMUPOBAHHOCTA KOMITETEHL[MI, BCECTOPOHHee, CHCTeMaTHueckoe U T/yOOKoe 3HaHUe
yuebHOro MaTepuasna, CBOOOJHO BBITIOJIHSIET TIPAaKTUUeCKWe 3a/laHusi, CBOOOJHO orepupyeT
3HaHUSIMY, YMEHUSIMU, TIPUMeHsIeT UX B CUTYaLMsIX MOBBILIEHHOW C/I0XKHOCTH.

— Ha OLIeHKy «xopomo» (4 6anna) — oOyvaroluiics JeMOHCTPUPYeT CpPeJHUI ypOBeHb
Cc(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHL|MI: OCHOBHbIE 3HaHUS, YMEHHS OCBOEHbI, HO [OIMyCKarTCA
He3HauuTe/bHble OLIMOKM, HETOUYHOCTH, 3aTPy[JHEHUs I[P aHAJIUTHUeCKUX Orlepalusx,
repeHoCe 3HaHUU U YMEeHUW Ha HOBble, HeCTaHJapTHbIe CUTYalWH.

— Ha OLIEHKY «YyAOB/IeTBOPUTE/NbHO» (3 0Oanna) — oOydYarou[uiics [1eMOHCTpUpYyeT
TIOPOTOBbIM YPOBeHb C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLIMI: B XOZle KOHTPOJIbHBIX MepOIpUATHI
JIOTTyCKAlOTCsl OLIMOKM, TIPOSIB/ISIETCSI OTCYTCTBHE OTAeNbHBIX 3HAaHWM, yMeHWH, HaBBIKOB,
00yyJaroImuiicss WCIBITHIBAET 3HAUWTebHbIe 3aTPYJHEHUWs TPHU OIepPUPOBAaHWM 3HAHUSIMH U
YMEHUSIMU TIPU UX TIePeHOCe Ha HOBble CUTYaL[uH.

— Ha OILIeHKY «HeYyAOB/IETBOPUTE/IbHO» (2 0Oanma) — oOyvaromuics [eMOHCTPUPYET
3HaHus He Oosiee 20% TeoOpeTMUECKOTO MaTepuasa, [OMycKaeT CYIleCTBeHHble OIIMOKH, He
MOJKeT TI0Ka3aTh UHTe/UIeKTyasbHble HAaBbIKU pellleHus TPOCThIX 3aZauy.



— Ha OIIeHKY «HeyAOBJIeTBOpPHTeIbHO» (1 Oamn) — obydaromuiics He MOXKeT TIOKa3aTb
3HAaHUsI Ha YPOBHE BOCIIpPOM3Be/leHUs] U O0ObsicHeHUs1 MH(OpMAal[UM, He MOKeT I10Ka3aThb
VIHTeJ//IeKTYya/IbHble HaBbIKU pellleHHs] MPOCThIX 3a/au.

8 YueOHO-MeTOAMUECKOE U MH()OPMALHOHHOE 00ecrieueHHe JUCIUTUTHHBI (MOAY/1s1)

a) OcHoBHas JMTEpaTypa:

1.English Course for University Students [DsekTpoHHsbIipecypc] :yuebHoernocobue. Part
1/ [E.A. Tl'acanenko, O. A. JIlykuna, FO. B. FOxakoBa u gp.] ;MI'TY. - Maruutoropck :MI'TY,
2017. - 1 3/1eKTPOH.OT. JIACK (CD-ROM). - Pexxum JIOCTyTIa:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/

1/1137108/3255.pdf&view=true . - MakpooOBEKT.

2.Wcmarunosa, O. C. It's a Long Story: a course in developing skills : yuebHoe mocobue
[on1g By30B] / O. C. Ucmarunosa, FO. b. MenexoBa ; MarHUTOropckuii roc. TeXHUUECKUH YH-T
uM. I'. WI. Hocosa. - 2-e usg. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2020. - 1 CD-ROM. -
ISBN 978-5-9967-1797-2. - 3ar. C TUTYJIL. SKpaHa. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4221.pdf&show=dcatalogues/

1/1536577/4221.pdf&view=true (gata obpaienusi: 09.10.2020). - MakpoobwekT. - TekcT :
3JIEKTPOHHBIN. - CBefieHus JOCTyIHbI Takke Ha CD-ROM.

0) Jlonmo/THUTE/TbHASA JIMTEpaTypa:
1. T'acanenko, E. A. Self-studyEnglishStepl [OnexTpoHHbIii pecypc] : yuebHO-MeTouuecKoe
rnocobue / E. A. T'acarenko, O. A. JIlykuHa, FO. B. FOxxakoBa ; MI'TY. - Maruutoropck :MI'TY,
2017. - 1 371eKTPOH.OMNT. JIACK (CD-ROM). - Pexxum JOCTyTa:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/

1/1139836/3413.pdf&view=true . - MakpooobekT. - ISBN 978-5-9967-1037-9.

B) Metopnueckue ykasaHuA:
Metoguueckue  peKOMeHJaluWMyd /i CTYJeHTOB 1O  W3yYeHHI0  JIUCLUIUIMHBI
«/IHOCTpaHHBIN A3bIK)» Npe/cTaB/ieHbl B [Ipunoxenun 1.

r) IlporpammHoe obecieuenre 1 MIHTepHeT-pecypchbl:

HanmenoBanue 110 Ne moroBopa CpoK JierCTBYS TULEH3UU

MS Windows 7 [-1227 ot 08.10.2018 11.10.2021

MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 GeccpouHo

FAR Manager cBOOOIHO 6eccpouHo
pacrpocTpaHseMoe

7Zip cBOOO/THO 6eccpouHo
pacrpocTpaHseMoe
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/1/1137108/3255.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139836/3413.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139836/3413.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4221.pdf&show=dcatalogues/1/1536577/4221.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4221.pdf&show=dcatalogues/1/1536577/4221.pdf&view=true

IIpodeccuoHanbHbIe 0a3bl JAHHBIX M HH(OPMaMOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI

Ha3sBanue Kypca

CchlIKa

OneKTpoHHasi 0a3a TMepuoJUUeCKUX W3JaHuM
East View Information Services, OO0 «IBUC»

https://dlib.eastview.com/

IMouckoBas cucrtema Akazemuss Google
(Google Scholar)

URL: https://scholar.google.ru/

WndopmauyonHas cucrema - EpuHoe okHO
J0CTyNa K MH(QOPMaLMOHHBIM pecypcam

URL: http://window.edu.ru/

OneKTpoHHbIE pecypchl O6ubmMorekn MITY
M. I'.1. HocoBa

http://magtu.ru:8085/marcweb2/
Default.asp

YHuBepcuTteTcKass UH(QOPMAaLMOHHAsl CUCTeMa
POCCHUA

https://uisrussia.msu.ru

24




9 Marepua/IbHO-TeXHHYECKOe oDecrieyeHre JUCIUILTHHBI (MO/y/151)

MaTepI/IaJ'IBHO-TEXHI/I‘JECKOE obecrnieuenue JAUCLUIT/IMHBI BK/IFOUAEeT:

Tun v Ha3BaHUe ayAUTOPUH

OcHaillleHWe ay/IMTOPUHU

YuebHbie ayJUTOpUH it
TIpOBeZieHUsI 1Tab0OPAaTOPHBIX 3aHSTHH,
TPYNNOBBIX W WHAWBUIYATBHBIX
KOHCY/IbTaLUM, TeKYI[ero KOHTPOJIS U
TIPOMEXKYTOYHOM aTTeCTaluu

[ocka, MyIbTUMeJUIHBIM [TPOeKTOp, SKpaH

TTomelieHust AJjii  CaMOCTOSITTbHOM
paboThl 00YYArOIIMXCS

IlepcoHanbHbIE  KOMIIBIOTEpEI ¢ maketom MS Office,
BBIXOIOM B VHTepHeT MW C JOCTYIIOM B 3/IEKTPOHHYIO
nH(popMaIMOHHO-00pa30BaTe/IbHYIO CPe/ly YHHBEpCUTeTa

ITomelienre  Ajii  XpaHeHWs U
MPOGHIaKTUUECKOTO  0OCTY>KUBaHHUS
yueOHOro 000py/10BaHMs

Crenak /i1 XpaHeHUs yueOHO-Har/IsiAHBIX TOCOOMH |
yueOHO-MeTOIUUeCKOU JJOKYMEHTAI[UH.
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ITpunoxenue 1
MeToanuecKue yKa3aHUs M0 H3yYeHUI AUCIUIUITUHBI
«/IHOCTpaHHBIN A3BIK)»

V3yueHre [UCLMIUIMHBI pEKOMEHJyeTCs HauaTb C O3HaKOMJeHusi C paboueid
TIPOTPaMMOii, ee CTPYKTYpOU U cojiep)KaHueM pa3jiesioB (TeM), TpebOBaHUI K MPOMeXXYTOUHOMN
aTTecTal1y, 3aTeM 03HaKOMUTBCS C IepeyHeM PeKOMeH/lyeMOM JIUTepaTyphl.

[arnee >xenaresbHO MOC/Ie[0BaTe/IbHOE U3y4YeHUe MaTepuasa 1o TemaM, O3HaKOMJIeHHe C
PeKOMeHZALMsIMK TI0 BBITIOJTHEHWIO PA3/MUHbIX PAabOT M 3aflaHui, KakK ayAWTOPHBIX, TaK |
CaMOCTOSITe/IbHBIX. [I/151 3aKperieHus: Matepuasna cjieflyeT OTBeTUTh Ha KOHTPOJIbHbIE BOIIPOCHI,
TiprBe/leHHbIe B paboueil mporpaMme AWCLUTIIAHBL.

[JucuuruiiHa  «COCTOMT U3 HECKOJIbKMX — CBSI3aHHBIX ~ MeXJy Co0ow  Tem,
obecrieunBaOLMX T0C/Ie0BaTe/lbHOe M3yUyeHHe MaTepuana W BhIPA0OTKY YMeHHsI PUMEHSITh
T0JlyYeHHbIe 3HaHUsI Ha TIPAaKTHKe.

[TpakTrueckoe 3aHsATHe T[I0/pa3yMeBaeT HECKOJIbKO BHAOB paboT: TMOATOTOBKY
TEOPeTUUeCKOro0 MmaTepuasa [0 TeMe, YCBOEHHe JIeKCMUeCKOro MHWHMMYMa, BbITIOJTHEHUE
KOHTPOJIBHBIX Y TECTOBBIX 3a/JaHUH 110 NIPeJ/I0KeHHbIM TeMaM.

KoHTponb ycBoeHus1 TeOpeTUYeCcKoro M NMpakTUUeCKOro Marepuasna OTZe/IbHbIX TeM OCy-
1IIeCTB/ISIeTCS KaK CaMUMU CTYZieHTaMM, TakK U MperofiaBateseM Ha 3aHATHSIX MPU BbITIOJHEHUU
MPAKTUUeCKHUX M TeCTOBBIX 3a/laHUM.

OgHa W3 3HAUMMBIX 3aJa4y T[IOJTOTOBKW CTYAE€HTOB — BOCIIUTaHWE HAaBBIKOB
CaMOCTOSATE/TBHOM PabOThl. DTO OJVH W3 IJIaBHBIX Pe3ePBOB IMOBBIILIEHUS] KaueCTBa MOATOTOBKU
OakanaBpoB.

Cucrema camocTosTe/IbHON paboThl CTY/I€HTOB - 3TO:

a) TeKyijas paboTa HajJy MaTepyuanoM yueOHOU AUCHUTUIMHBI (KOHCIIEKTUPOBaHKe, paboTa
c yueOHUMKOM, MO/ArOTOBKA K KOHTPOJIbHBIM paboTam 1 ceMUHapam);

0) BBITIO/IHEHHE CEMEeCTPOBBIX JOMAIITHUX 3aZlaHui.

Bosbiioe BHUMaHMe yzessieTcst 0TOOpY MaTepHasa JJisi CaMOCTOSITe/IbHOW paboThI.

OcHOBHasi 3ajjaua YCIIEIIHOrO OBJaZleHUs1 JaHHOM [UCLMIUVIMHOM 3ak/rouaeTcss B
cucTeMaTUueCcKoil paboTe HaJ $3bIKOM, B TIOCTOSIHHOM pacCLIMpeHMM CJ0BapHOro 3amaca Hu
yCOBepIIeHCTBOBAHMY HaBbIKOB MOHOJIOTMUECKOM U [JUa/IOTUUeCKOU peun.

B xope camocrosTenbHON paboThl Haj, MaTepyasoM Kypca CTyJileHTaM pPeKOMeHAYeTCs
COCTaB/IATh TI0CCapUii HOBBIX CJIOB W BBIP@OKEHWM C TOC/EYIOUMM MX yHoTpebieHueM Tpu
COCTaBJIeHUM [MasioroB 1 coob11eHuH 110 TeMe.

YcrerHoe oBsazieHue 0001 nHMOpMaIvield Ha aHTJTUMCKOM sI3bIKe BO MHOTOM 3aBHCHT
oT 3¢ deKTUBHOCTU CaMOCTOSITe/TbHOM paboThl CTYJeHTOB. Ba)KHO TOMHUTB, UTO SI3bIKOM HY’KHO
3aHUMaThbCsl eXKeJHeBHO. VlcciemoBaHMsi KpUBBIX 3a0bIBaHMs T0Ka3ano, uTo 3abbiBaHHe
TIPOMCXOJUT Hanbosiee MHTEHCUBHO B MepBbie 6 YacoB Toc/e 3aroMuHanus. Ecimu nadopmarimio
TpeOyeTcst 3arevatT/ieTb Ha [IJIUTENbHBIA CPOK, ee Ijesiecoobpa3HO MOBTOPUTHL uepe3 15-20
MUHYT, 3aTeM uepe3 8-9 uacoB W uepe3 24 yaca. Ha mpoyHOCTb 3ariOMMHAaHUS BIUSIOT
0Cc00EHHOCTH CAaMOMHCTPYKIMM W/TH BpeMeHHOM YCTaHOBKH. [I/1s1 TOro 4To0bI Tydllie 3ariOMHUTh
HeoOXO/[MMBINA /711 yCBOEHWsI MaTepuas, peKOMeH/yeTCs CTaBUTh Iiepe] coboil 3azaum
3aroMyHaHUs (Ha M0JIHOTY; Ha TOYHOCTb; Ha MPOYHOCTb).

He cnepyet 3ayurBaTh MaTepuaa MeXaHUUYeCKH, B OTPbIBe OT KOHTEKCTa. D(PPeKTUBHOMY
3alIOMHHAHMIO CII0COOCTBYeT TpeZicTaB/ieHHe TIPeAMEeTOB WIIH SIBJIeHH, KOTOpble 0003HAUaroTCs
CJIOBaMU aHIJVIMHCKOrO s13blKa, COOTHECEeHUe 3ayurBaeMoy (ppasbl C OIpe/ie/IeHHOM CUTyaLuel 1
NIOBTOpeHUe eé He MeHee 7 pas.

Paborasi camocTosiTeNlbHO Hajl yueOHHUKOM, He ciiefyeT npeHeOperaTb KOMMeHTapUsIMHU,
TIPUJIO’KEHUSIMH, CXeMaMH, Tabsuriamu. VX u3ydeHne v aHaau3 CriocOOCTBYIOT Oojiee IpPOUHOMY
YCBOEHMIO MaTepuara.

[Tpu camocTosiTeNIbHOM paboTe HaJ TEKCTOM HEOOXOUMO:

1) npouunTaTh 3aro/JI0BOK M MOCTapaThCsl Npe/iCTaBUTh, O YeM I0I/IeT peub B TEKCTE;

2) IpOUYrTaTh TEKCT;
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3) cocTaBUTh TJIaH NTPOYMTAHHOTO MaTepuaa;

4) mogo6bpaTh K/toueBbie C/I0BA U BhIPDAyKEHMS;

5) cocTtaBuTh 5-6 BOMPOCOB IO TEKCTY;

6) repeckasaTh TeKCT;

7) MOATOTOBUTHLCS K 0OCYXK/IEHHUIO TeKCTa Ha 3aHSATHU.

Ilpyu moarotoBke cooOIleHHsI Ha yKasaHHYI0 TeMy peKOoMeHJyeTcsi cob/roiaTh
c/ieqyrolye 3Tarbl:

1) cocraBbTe 1/1aH COOOILEHMST;

2) HaliiTe U MPOYMTANTe TEKCT, COOTBETCTBYIOIIUI TeMe COOOIeHus;

3) BBIJleIUTe U3 TeKCTa C0Ba, C/IOBOCOYETAHUS] U TIPeZJIOXKeHUs, TOAXOASIue s
BaIllero cooOIIeHs, 1 COOTHECHUTe UX C ITYHKTaMU IJ1aHa;

4) psisi KaK0ro TyHKTa TJlaHa COCTaBbTe Tpe/|/I0XKeHUs! C UCT0Ib30BaHHeM 0TOOpaHHOT O
MaTepuarna;

5) nozymaiiTe, Kakue ellle JOTIOJTHEHHs] Bbl MO)KeTe BHECTH B Ballle COOOIIeHue;

6) TpounTaiiTe BCIyX Baille COOOIIeHHe U, eC/TM He0OX0AMMO, BHECHUTE 3aK/TFOUHTe/TbHbIe
WCTIpaBJIeHus;

7) moBTOpUTE COOOIIleHHe HEeCKOJBKO Ppa3, CTapasCh TOBOPUTHL 03 Oomopbl Ha
MMACbMEHHBINA TEKCT.

ITpu oATrOTOBKE TIpe3eHTaluK PEKOMEH IyeTCsl COOJTI0AATh C/IeAYIOIIe YKa3aHUs:

1. Yka3aHusi o pa3paboTke rpe3eHTaL[|M.

CosfaHue rpe3eHTaluu COCTOUT M3 TPEX 3TarioB:

1) naaHuposaHue npeseHmayuu: omnpepeneHue 1ieneit; cbop nHboOpMaLK; OTIpe/esieHue
OCHOBHOW WuJled Tpe3eHTal[My; T[UJlaHUPOBaHUWEe  BbICTYIJIEHUS; CO3ZlaHUe CTPYKTYpBI
Tipe3eHTalUy; TIPOBepPKa JIOTUKU T0/jauy MaTepuarna;

2) paspabomka npe3eHmayuu: TIOATOTOBKA CJIAl/IOB TIpe3€HTALIMKM C COOJIFOZIeHneM
BePTHKAaIbHOM U TOPU30HTAIBbHOMN JIOTHKHY;

3) penemuyus npe3eHmayuu: IpOBepKa U KOPPEKTUPOBaHUE CO3/IaHHOU Mpe3eHTaluH.

2. YKa3aHus 1o o(popMJIeHHIO CJ1ali/ioB.

1) cmuab: HeobXoauMo cOO/IO/ATh €JWUHBINM CTHWIb O(OpMIIeHHUs, MPU 3ToM wu3beras
cTuiel, KoTopble OyAyT OTB/EKaThb OT CaMOW TIpe3eHTalluu; CAefyeT CJAeAUTb 3a TeM, UTOOBI
BCIIOMOTaTe/TbHasi uH(hopMariyst He mpeo0siaziajia Hafi OCHOBHOW WH(OpPMaLuel;

2) ¢poH: nnst HoHa MperoUYTUTE/IbHBI XOI0HbIe TOHA,;

3) ucnosnb3oeaHue ysema: Ha OJHOM CJlak/le PEKOMEHyeTCsl UCTO/b30BaTh He Oosiee
Tpex 1iBeTOB (0AUH AJis hOHa, APYrou /Jisl 3ar0/IOBKa M TPeTHi AJ1sl TeKCTa); AJist (oHa U TeKCTa
JIyullle UCI0/Ib30BaTh KOHTPACTHbIE 1[BETa;

4)  aHumayuoHHble  3¢pgekmbl: He  CleAyeT  3J0yINOTPeDbJATE  pa3TMUHLIMU
aHUMALIMOHHBIMUA S(eKTaMu, OHU He [IO/DKHbI OTB/eKaTb BHUMAaHWE OT COJlep>KaHus
vH(pOopMaLy Ha c/aiije.

3. YKasaHusl o npe/cTaB/ieHrto HHPOpMaLvu.

1) codepacaHue uHpopmayuu: peKOMeHZAYeTCsl UCTI0Ib30BaTh KOPOTKUE C/I0OBOCOYETaHUs
Y TIpe/IJI0’KeHNsl, MUHUMU3UPYs KOJIMUeCTBO Mpe/JioroB, Hapeuuni, MpuiaraTe/ibHbIX; 3ar0JI0BKU
JIOJDKHBI TIPUBJ/IEKaTh BHUMaHUe ayJUuTOPUH;

2) pacnonoxceHue uHgopmayuu HA cmpavuye: TPeATNIOUTUTETHHO TOPU30HTaIbHOE
pacriosio)keHre uH$opMalu; Haubosee BaykHasi MHPOPMaLUs [I0/KHA PAcIioiaraTbCsl B LeHTpe
JKpaHa; ec/id Ha cjaiifie mpejcTaB/ieHa WUTIOCTpaLUsi, HaAMMUCh [I0J/KHA pacriosiaraThCsi TOJ
Hel;

3) wpugmbl: [ns 3ar0/IOBKOB - He MeHee 24; 1 TeKCTOBOW MH(OpMalUU - He MeHee
18; He peKOMeHAyeTCs CMeIIMBaThb pa3Hble TUIbI MIPUPTOB B OAHOM Tpe3eHTaLuu; AJis
BbIZlesieHUs] MHpOpMaLUK C/ie[lyeT UCI0/Ib30BaTh KUPHBIN MIPUGT, KyPCHUB WU TI0[UYepKUBAHUE;
He cjieflyeT 3/10yToTpeb/IsiTh MPOMUCHBIMU OYKBaMH, T.K. OHH UATAOTCS XYyKe CTPOUHBIX.

4) 00uémM uHgopmayuu: He CrenyeT 3aroJHATh OAWH CJIakf, CJIAIIKOM OOJIBIIAM
o6vémMoM wuHpopmaru (He O6osiee TpéX (akTOB, BBIBOZOB, OIpejieNieHUi); HauOO/bIIIast
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3¢ eKkTHBHOCTL JOCTHraeTcsi TOT/la, KOTAA K/IOUeBble TYHKTHI OTOOPaKaroTCsi 10 OJHOMY Ha
KaKJIOM OT/le/TbHOM C/1anje.
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